Magna PT B.V. & Co. KG

Hemnann-Hagenmeyer-Str. 1, 74159 Untergruppenbach

Delivery no. / Date:

M MAGNA

7232974/ 05.11.2020

MAGNA PT S.p.A. Purch. ord. no.: 5500043774
PLANT MODUGNO Purch. ord. Date:
VIA DEI CICLAMINI 4 Supplier's no.: 0000008003
70026 MODUGNO Order no. / Date: 30022949 / 23.10.2019
ITALIEN Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.: '
01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight  1.838,340 KG Net weight 1.403,640 KG Volumes 3,240 M3
(e&824.
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730432 2520 PC 1.403,640 KG
Hub System 4th/Rev Gear cpl
Customer article number: 0550730432Position2
900001 TBA-520921 9 PC 135 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 180 PC 232 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 180 PC 47 KG
Inlett fiir Muffen DCT300, HST & PMG
900004 TBA-550528 9 PC £ 21 KG
VDA KLT Pallet Cover A0B06 DKG 6‘32:} QZ}Z
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder SQ‘ 08 I ] %%
. . . KUEMMNE+MNAGEL s
terms of delivery: FCA Bad Windsheim ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: =
E‘( 7 i o, Quantita effettiva: 2320
U E H PL E’z - M ﬁt\_qﬁ = L S.rd. Tipo Imballaggie; S
Via dei Ciclamiri, sac- 70525 Madugno (BA) Quantita lmballi:
ConformifAalle schede d'im[ailo: Fd
Data cofftrolky:
07 NOV 2020 e | \OF F PSR
“Ricevuto con riserva di i)
verifica su qualita e quantitd” r
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz In Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amisgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfibrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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Dia mit fait gedruclden Linlen singerahmten Rubri-
ken miissen vom Frachlfihzer auzsgefdiit werde

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J. Fischer « Comeliusstr. 49 - 40215 Dilsseldorf - Telefon 02 11/99103-0 - E-Mail: wi@verkehrsverlag-fischer.de
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Magna PT 8.V, & Co. KG

Werk Bad Windsheim
- Logistik -

LG ™ CAEIHPIAEE PUUL GUIRIaiNL
rose = Exemplalre de l'expéditeur
bleu = Exemplalra du destinataire
= Exemplalra du transporteur

il
roga
blau

= CAILIEH] VI 1asiyuvel
= Exemplaar voor aizender

= Examplaar voor geadresseende
groen = Exemplaar voor vervoarder

nvin = EXempiar or ororegivar

LD ™ CHECTIHAN per Conpangng WILIS = LOJgy i0r oroerer
rosa = Essemplare per mittente plnk = Copy lor sender rosa = Exemplar for atsender
blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consignee

verda = Essemplare per ranspertatera green = Copy for canier

blaa = Exemplar for modtager
grén = Exemplar for befordrer
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LETTRE DE VOITURE 203‘3 {Jd P :}.
INTERNATIONAL 4

Diese Baltrdarung unterliagt trotz elner
gegentalligen Abmachung den Bastim-
mungen des Goereinkommens Ober dan
Beftrderungsvertrag im [ntemationalen
StraBenglterverkehr (CMA).

Ce transport est sournls, nenobstant
toute clause cantralre, & la Can-
vention relative au contrat de trans-
port Intematlonal de marchandises
par route {CMR).
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FrachiiGhrar (Name, Anschill, Land
Transparteur {nom, adresss, pays)
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3 Auslieferungsort das Gutas
Lleu prévu pour la livraison de la marchandise
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Nachlolgende Frachifahrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteurs successis (nom, adresse, pays}

Ort/Liew

SCHWEITZER GmbH + Co.

Land/Fays

Intemationate Spedition KG

Carl-Benz-Strale 23

/1 On und Tag der Obernahme des Guies

71634 Ludwigsburg

ey

Eleu gt dala de Ia prise en charge de la marchandise

Skl

18 und B rkungen der FrachtfOhrer
Réserves et cbservallons des transporteurs

BeigelDgte Dokumenta

The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with it8
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(Signature et limbre du lranspodteur

o
Unierschrift und Stampel des chm)fﬂhrers
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BoctRGAPTE.Y. & 0o KG signature in box 23 1o transport the goods, which are covered
Werk Bad Windshelm { - c by this mentioned in CMR, on behaif of the business as
= . Logistik e T leoen g Y : ; ination in box 3.
29 S ot N o ELA LS mentioned in box 2 to the place of destin
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UN-Nummer Ben. Gefahrzellelmuster-Nr. | Vemp-Gruppe T hréi il o : Absend Wahy Empidnge
Numéro UN 5.NL9  [Numére d'etiquaeite Grt‘Rlﬂe B &n&aﬁ:ﬁ;ﬁ{ﬁ&%&lgsm € 19 quzaEEreEnav: = L'eieggdiel;ur Monr?la?g L?Besqﬁmarialre
Nom n d'emballage en lunnels Fracht
UN VoIt N°g Prix da transport
~ EmdéBlgungen
Réductlons
13 Anwelsungen des Absenderss {Zoll- und sonstige amtliche Buhandluni;] Sendavorschriften Zwlaoh e
Instructicns de T'expéditeur {formalités douanléres et autres) Prescriptions par Solde
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summe/Tolal & paver
14 Rickarstattung
Remboursemant
-[5 Frachtzahlungsanwelsungen 20 Basondere Verelnbarungen
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25 'rmtg atenwg@ﬁkgsn A Paletten-Absender - Expéditeur des palettes %‘E‘&E&Hﬁﬂ@rﬂ @Hmﬁg&és palettes
Bﬂt’gbernheimer|5traﬁe 5 bls km Kein Kein
91438 Bad Windsheim Art Anzahl | Tausch | Tausch |Ar Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palstte
Einfach-Palette Elnfach-Palette

26 Vertragsparnar des Frachtflhrers

27 Amtliches Kengaeichen=)

- __, Nutzlast in kg
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Bestatigung des Empingers/Datum/Unierschiit

Bastétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
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